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* 1? • b iv án r l dó rklr nek vethessenek. Ezért tanácskoztak szóló törvények alapján szintén ullévélhez
Aí* t t l l ie i ih a i  K ivancio i taSOK. újabban ismét a belügyminisztériumban, hogy vagy határszéli üti igazolványhoz köttessék.

. , . , . a titkos kivándorlás meggátlása érdekében Végül pedig; minthogy az engedély nélküli
4, int Л1 d teendő intézkedéseket megbeszéljék. kivándorlást leginkább az segíti elő, hogy a

Ä l t T Ä  Ezeken n tanácskozásokéi, rész.veU magyar honosok Ausztriába*« fennakadd*
kik ezt a természeteiíeiie&'eeészséalelen'в ha- vár,ne8Vénk részéről xirvay Lajos alispán is, nélkül juthatnak útlevélhez, okvetlenül ke- 

, , ,  Al • в . « , hogy gazdag tapasztalataiból leszűrődött vé- reszlülvivndőnek talál|a alispán úr, hogy a
.___ . ' n ... . .. . lemenyével a kibontakozást elősegítse. S al- magyar honosok csak hazai útlevéllel bocsá-

E é T s  keresik a S S a t ‘" S v e k :  * vármegyei ™ - ' ‘Y°k ism- lelése “ k az °3* '* k *>a‘*™  «.. . , ‘ -' , У... kapcaán több figyelemre méltó körütményre tnokba.
m lé íe ln i  lehessen • Ш "em ‘S’ * rá Mi- akik az ideva‘ó * * * * * *  — -

Első sorban a kormánv már tftrvénv. Elsősorban arra, hogy a s o pro ni jük, az egész vonalon helyeseljük alispán úr
hozásilag intézkedett is hosvha már valaki- határszéli rendőrkapitányságnak Csáktornyái állásfoglalását Mert nap nap után látjuk a 
nek a költö/.köüési mgat korlátozni nem le- ős muraszombati kirendeltségei, amelyek Lég- littAriendflrség szhziluszi munkáját s érte- 
hét legalább megóvassanak a kivándorlók rád lia8yköí!sé8 3 a Csáktornyái és alsóleud- sülünk a visszaélésekről, melyekkel a kiván- 
ho>’v lelkiismeretlen nénámilök kulárok’ val iárasok halárain teljesítik a határrendőr- dorlők a legéberebb intézkedéseket is kijálsz- 
csalók kezébe ne kerüljenek Innern leaalábli 3681 szol8álatol. a r»ndörlegéuység csekély s*ák. Ami pedig a munkásvonat ellenőrzését 
Д  K Ä Ä S S  т Ш т ^ т е ц Ш т  (feladatuk- illeti, ezzel az intézkedéssel egy csapásra
jenek íz Óceánon át az Uiviláaba nak, melY okbó1 a rendőrlegénység sgapori- ta,án két legyet ütünk agyon. Talán ezzel

De ez az intézkedés se menti meg a ta3a 3 ezeBk'v“‘ Str.dki.., l>áva,nagjfaródon a j j j j j «  való őrületes áradat is némileg 
kivándorlókat a lelkiismeretlen ügynökök 3 » varasd. Urávahidnal uj őrségek (elá ll ása, k c r lá ^ a tn . fog m fé, .
szinolvozásálól Fvés/niok kelnek útra eaves a cseudőrségi őrsok és a legénység lélsza- Lehel, hogy a belugymmiszterium a lel 
községek bői akik az ilyen lelketleti ugvnö- '“a"ak szaporítása, lovas csendőrség alkat- hozott érvek súlya előtt meghajol s akkor 
kök 8csábiló s iava ir , h iv a tv a  Ltokban mazása és állami távbeszélöhálózat letállitása Arvay Lajos alispán is némileg hozzájárult
nén.vé u c ik  ..... ........ ........... .8... i.4ic ö..l s„., elodázh.itutlannl szükségesek és pedig nem ahhoz, ha az Amerikába való népözön ter-
reznek arra, bogi az U li lá g 'W é  v i j o r l á z - » ‘*kfk iv án d o rlás , hanem a kóbor « •* »*«*  medrébe terelte.,k. 
zanak -  ahol azulán ezek hálójába kerülve, cigányok garázdálkodásainak megakadalyo-

‘anyagilag tőnkre mennek. zása céljából valamint általános koz.gazga- д  t a n itÓképZŐ-ÍntéZet k i r á n d u l á s .
Hogy a titokban való n.azós, az „.levél ***' érdekekből IS. У

nélkül való átkelés megakadályoztassék, ha- A másik körülmény, melyre az ankét igen üdvös volt n lanilóképző-mtézet 
tárreudőrségi állomásokat is szervezett a jgyeimét felhívta, a • munkás vonat volt, lanárikarának »zon elhatározása, miszerint 
kormány, melyek éberségétől függne a libs melY a határszélen át zavartalanul köz- az ifjúságot egy oly irányú kirándu'ásban 
kivándorlások meí»aka(iplyo7á4H lekedik Magyarország s Stájerország kö- részelteti, mely azok gyakorlati-ismereteit

Hogy minő munkát fejtenek ki a derék zött Ezen a vonalon a perlaki és c^áktor- szélesbiti s emellett kedélyemelő szórakozást 
halárrendőrök, arról az országos statisztika oyai járásból állandóan mintegy 800 — 1500 j* „yújt. E cél már maga nemessé tette az 
tanúskodik. Ennek számhalmazához a mi munkás jár ki gyári és vasútépítési mun- elhatározást, de a kirándulás lefolyása va- 
kirei.deltségünk is nem egy adattal járul kákra Ausztriába, akik a déli vasúton Csák- lóban várakozáson felül történt, 
hozzá. tornyán keresztül minden vasárnap délután- Hétfőn reggel 6 órakor indultuk el az

Hiszen lapunknak majdnem minden Ía,‘ munkahelyükre, szombaton este pedig állomásról s a gőzös száguldva röpítette az 
száma bőven számol be a letarlózlalottak lakhelyükre utaznak és akik közt tetszés ifjúságot Kotor felé, hová a kirándulás tér­
hálójáról, kik nemcsak, hogy heteken kérész- szerint mehetnek k. titkos kivándorlók, mert Vezve volt. Az volt a cél, hogy az iljúság 
tül önkéntelen lakóivá le-znek Csáktornya- ezek a munkások útlevél nélkül kelhetnek Kotorban megtekinti újlaki Hirschler Miksa 
nak önköltségükön hanem óriás pénzbirsá- ál a határon s abban, hogy nmesenek-e kir tanácsos fűrésztelepét, tanúi mán у tát- 
gokkal bUjtlatnak mert a kivándorlási köztük olyanok, akik titkos kivándorlás cél- gyáva teszi annak berendezéséi; majd e n #  
törvényt kijátszani akarták s Amerikába ut- i*ból utaznak, egyáltalán véve nem elteli- végeztével átrándul Mura-v.dre, hogy megltf- 
|evél nélkül iörekedtek Őrizhetök, mert a vonat, amelyen utaznak, kintse az ottani háziipar-lelepel s megfigfSlve

S nemcsak nálunk van ez igy egyéb Ш  Percig áll a vasúti állomáson. a cikkek előállítási módját, majdan útrmiU-
halárszéli állomásokon is emberfölötti műn- Miután ez a vonat a legkézzeltogh ilöb- lássál szolgálhassanak a hozzájuk lauácsért 
kát kell и rendőrségnek végeznie, bogy a ban játszhatni ki a Csáktornyái állomáson forduló népnek. A* ifjúságot Zrínyi Karoly 
kivándorlókat utazási mániájukban korlá- cirkáló határrendö.ök figyelmét — k k más- igazgató, Grész Ernő, Szenteli Uezső .és Sá- 
tozzák különben még a gyorsvonat H és I osztály rosi István tanárok vezették. Hozzájuk csat-

ÉS mindezek dacára majdoen. meddő, utasad is etlenőrz.k -  Arvay Lajos alispán lakozott Budaváry László nevete is. 
színié h ábavaló minden törekvés; hiába a szükségesnek találja, hogy ez a vonat is A kirándulókat ig. n kellemesen lepte 
törvény ‘•zíiiora hiába a halárrendőrség ellenőrzés alalt álljon s ezért kieszkőzlendő meg az, hogy Kotorbm mar variak reájuk 
ébersége, a népvándorlás azért folyton tart v-lna, hogy ez a vonat is az ellenőrzésre a H rscliler cég hivatalnokai, (Kaufmann 
szinte feltartóztatiiulaltanúi 'szükséges időig várakozzék a Csáktornyái:Jenő, tlisclicr János, Szegő Henrik. Varga

Indokoll névszóiván szükséges tehál állomáson. Másrészről azl inditványozli, Gyula és L.jós), továbbá Kotor, Muravid és 
messzebbmenő újabb intézkedések (ogat.alo-! hogy ezen munkásokra nézve a határ állé- Alsódomborü taMteslülele. élükön Patak. Vlk- 
silása, melyekkel a kivándorlás nagymérelei-! pése a kivándortásiól és az ullevél ügyről tor kotor, ig ■zgatotanllővnl, akik versengve

B A B  В ФЛШ М ainelv 10 p**rc alatt я Ipftnakncs ibb mifnint
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odtak érvényesíteni páratlan figyelmüket gépek működése, mikről a gyár alkalmazott- K Ü L Ö N F É L É K .
eretetreméllóságukat. A vasúti vendéglő jai és Sárosi István tanár tanúlságos, klelé- -------
érmében kitűnő villásreggeli várt a ki- gitő magyarázatokat adtak. _  дрр0Пу| Albert gróf tiszteletbeli
ílókra, melynek végeztével mindnyájan A pontosság, rend, tisztaság, т е  у az orygS(joktorrá avatása . A hivatalos lap közli 
Utak Muravidre s ott elsöízben megte- egész telepen uralgod, szembeöiiö voll s # kirá!y a mini3Zterelnök előlerieszté-
tték az említett kosárfonó-telepet, hol nagy Széchenyink nemzetgazdasági lorekve- ^  ,egkegye|mesebben megengedte, hogy a 
n meglepő dolgokat látlhalak, sernek valóraválását jelenti e szépen teilen- budapesti tuc|omány-egyelein gróf Apponyi
Itt láthatták azt, hogy hazánk ipara dűlt, modern gyártelep. Albertet, az orvosi tudományok körül szer-
ny év alatt mily óriási nívóra emelke- Ezt követte a búcsuvacsora melyen 6rdemej elismeréséül, tiszteletbeli orvos- 

hogy bátran kiállhatjuk a versenyt Hirschler Rudolf is részt vett. Az itt e hang- dok(orrá avatha3sa s neki a doktori oklevelet 
lely külföldi állam fonóiparával. Elisme- zoft pohárköszöntők között leghangulatosabb kiszo|„á||atha33a
érdemel Kovács Márkus, az iparvállalat volt Hirschler R. űré, ki gyönyörű szavak- ' _  . kjr be|üaV(ninÍ4,
eremlője ki gyönyörű berendezésű rak- ban bizony.lá be hogy a feál's ‘orekvések ^legla István Csáktornyái határrÜndőrségi
ban kiváló előzékenységgé kalauzolta nem szorítják háttérbe «  ' ^ h s  eszméket, « flze,ésnélküli halarrendőr-irnokká
égéit, kik valamennyien vetlek nehány sőt azok nagymérvű emelését siettetik. Po- J díjosztály illetménvemek
к tárgyat, hogy hosszú idők multáQ is harat emelt vendégeire. Zrínyi Károly igazgató £evez? ' k d AL aiJosztaiy mei nenyemek 
laemlékezhessenek e kellemes kirándu- a háziúrnak ismételten kifejezte úgy a tanári e veze ev . . . . . .
i. Muraviden megtekintették az állami kar, mint az ifjúság köszönetét a legneme- — МШуШЬ. A m k ir belugymmisz* 
át is hol Herbolv Alajos gazgató-tanító sebb fogad tatásért, biztosította a céget a leg- tér Hellenbrant Pál írnokot Mezőlaborcról a 
agyar beszédgyakorlatok köréből minta- nagyobb háláról, mely örökké fogja hirdetni helybeli határrendőrséghez helyezte át, hogy 
ást is tartott, mely bizonyára hasznosan a derék házigazda kifejezésre jutott előzé- az itteni kirendeltség tömérdek munkája több 
tette a tanuló ifjúság gyakorlati ismereteit, kenységét. Ezt a felköszöntők egész sora kö- erő között osztassék meg.
Ezek után ismét visszatérlek Rotorba, vette. A hangulatot emelte az ifjúság ének- — Hivatal vizsgálat. Az elmúlt héten 

f az ebéd végeztével a fűrésztelepet te- karának szereplése is. városunkba jött Budapestről Barényi Jenő
ék vizsgálódásuk tárgyává. Mikor aztán elérkezett a válás pilla- m. kir. kivándorlási biztos s ellenőrizte az
Itt kissé meg kell állnunk. natja, mindenki a legszebb emlékekkel tá- »Adria« tengerhajózási társaság Csáktornyára
Példabeszéddé vált a régi magyaros vozott, melyek e tanúlmányi kirándulást egy kirendelt tisztviselőit.

iégszerelel, de sajnos ma már nem min- emberöltőn át emlékezetessé fogják tenni. — Az oklevél nélkül müködö iskola­
in  találhatjuk fel azt szép hazánk ha- ________  igazgató ügye. Ismeretes lapunk olvasói előtt
in belül sem. Hanem, ami a Hirschler- is Brenner Antal mezókovácsházai áll. isk.
veudégszeretetét illeti, az valóban páratlan, . , . x A . , - „  л 1 , igazgalótanító ügye, ki 25 esztendőn át ta-
lálatraméltó. Talán az Ő derék, magyar lOT V én y  h a tó s á g i  K ö z g y ű lé s . nító és igazgató volt Mezőkovácsházán egy
ének rosszúl esnék ha e sorokat elöl- t,. hízott hamiá ok,evél a laPÍán Amikor az eset ki-
lá s  példátlan jelleméit magasztalva látná. hni 'n T f * i n  Лгякаг tarMa° meiz de- tudódoü’ azzal »»entegetödzötl, hogy az ok­
iki kiküldi derék személyzetét a kiráu- sága tl0,”aP d- e , ^  tar J . gA , levelet a Csáktornyái állami lanítóképző-in-
í  foibdtakra 2  k a S ”  ö akiből- cember havI re"des * ^ ™ * * J ! * *  tézet egykori .gazgatójától, Samu Józseftől,
i tudta összeállítani a tanulmányút prog- ке^ Г ^ ^ ™ В а и Ь ^ п у вр41 ur°buw uvéH ea kapla 1884"be,‘- Az Ü«Y nagy port vert fel; 
unjál, hogy az minél változatosabb, tanút- hirntlsáíri táv a tanitót Csanád-vármegye kir. tanfelügyelője
asabb és szórakoztatóbb legyen- Ő, aki vármegye közönségétől, о uj b z  tlság g felfüggesztette s a közigazgatási bizollság elé, 
van tagú társaságot egész nap a legkivá- választása; a inillentumi ösztöndíj adományo- mjul fegyelmi tórám elé vitte. A közigazga- 
b ellátásban részesít, igen szerényen vonul zasa a zajaeSerszeKl- keszthe yi és nagy• i- láaj bjzoltsag figyelembe véve Brenner Aulai 
iza a hálás, elismerő szavak elöl, mert *sa, g,mnáz,umok egy-egy tanulója számára, a buzg6 lanitói működését, pár-
I J M I M r t l I  tellalUoi . . . .  “  »"> '•« * * « ' « • «  И  . .  « « У  •

ri nagyon jOl, nagyon g íllím e «n  éreaté« m  a in n r a iin U á r -  llloiOlag gigyelemte .ján lo lt. Breo-
oukat. Ez őt örömmel tölti el s többet ...  ̂ I i ,, л ьх л «ь- пег Antal igazgatótianitót a miniszternek А
n kíván. Hanem a hála útját nem lehet toni korJegyzöseKÍiez ar oz 23 8 ^  miniszter döntése a napokban, érkezett le
árn. Előtör az a szivekből s áldáskén- viselő testületéinek a seged,egyző fizetésé- Mak6ra> Csanádvármegye közigazgatási bi­
li a derék, hazafias vendéglátóra. A ta- 3 Sa° feUömiháKf'a'lvi és slridóvárf körjegy- zoll3á8“hoz- Eszerint Apponyi Albert gróf 
nkar a család, asztalhoz volt hivatalos ‘a l ' a * t J  közaégek képviselő lisUk-1kuUu8* miszler a к021« ;'28а14з‘ bi zolts#*
tódomboruba, míg az ifjúság s az említett , Ье 8ек 32erve2foj szabályrendeleteik módo- о ^ е ^ ^ т ^ в е й е ч г е 8 lllB^tt%zolgáU- 
zségek tantestületei a telep személyzetével támváhan hozott határozatai- Széni- 25 é e ’ kozme8e,é&edesre eltöltött szolga a
(felemben a kotori vasútivendéglöben él- uöz!L  képviselő testületének az áll lá1, a lan,tÓ1 ok,evél hí,án gYakoro,t üu,lU*’
zték a kiválló magyar úr vendégszeretetéi. népiskola költségeinek fedezése céllá- ságáért » ern bünteti meg, hanem a kozszol-
; étkezés alatt egymást érték a toasztok. ól 8 Ü̂  8á,al érdekében áthelyez, s kötelez, őt, hogy
■istáiy István IV. éves növendék éltette az *  k kánton J J *  ■ ‘k én y sz e rű  la,utó,
uság nevében a nemesszívu házigazdát, -  szervezése largyában hozott határozata, oklevelet szerezze^ rneg_ 
ely köszöntőre a cég nevében Kauímann T . . .  . K ll ■ Deriaki nibiztos feleb- — 4  •‘bzigazgatasi gyakornokok a var 
no hivatalnok válaszolt, s éltette az ifjú- J ovdbba S K n í a - k S  laton ^u l í  »egyében. Ismét két közigazgalási gyakor- 
got. Majd Budaváry nevelő megemlékezett * А1егеь0гГ7п|1ёзе0ё°зГ1а^пигаау10-~к^ nokl al,ást rendí!ZP^sitett a belügyminiszter,
mindent álható szerétéiről s poharat emelt . . „p . jd . . . .  a!ka|. így a vármegyém к négy közig, gyakornoka
házigazdára, személyzetére s a vendéglátó J , fc|merüll d-jak törlése tárgyában ho- “‘ 'Гилк Ь' ^ Г 1 ‘а| "«тй е«
ntestületekre. , oU , , Kfi/m lqo9' sz véE, é3 e,,e’ . Mura. a most kmevezendök pedig valószínűleg

Miután még ebéd előtt a kotor! iskolát d £ k ínvfseiő testületének ingatlanai Alsólendván és Csáktornyán fogják a var- 
kiotette volna meg a kiránduló ^ le*la**8  megkezdeni. A gyakorni,
bol Pataki Viktor igazgató és a tantestület ióvábaűvá3a larBVába„ hozott határozata kok lermésze,esen a már szolgalatban levő 
igja, fogadták a lanítónövendékeket s mu- DttoJLközség képvisíőteslülilének ha-’ h3Z‘eletbel. szolgabirák közül fognak k.oe*«J 
itták be az iskola berendezését ebéd vé- ,ározalH a köz3/  nevén á |jó reSále kártala- * '̂ z«'* jden'eg Gózony Isiivén, Oyomorey
eztével átrándull az egész társaság a fűrész- M é * a volt úrbéres közbirlo. btván és lovag Ahsbahs Sándor.
elep megtekintésére, melyet ..k irándu lók  nevére leendO átírása t á r g y á b a n ;. .  W ' * ' ” 11*1  ba • L  Í
ed véért a figyelmes cég, munkaszunet da- . k , testületének határo- 2' án volt BanlorilY““ a korjegyzőválasz as-
Ara is, működésbe hozatott. A szemlélőket Knezfviíh Viktort illető helypénz- SzékelV Em'' j^ á s , főszolgabíró válaszlás
.ámulatba ejtette a gyártelep gazdag raktára ^ingatlanának vétele lár- e,n.ok’ a p4' ^ zók kozul har',,al ^  i  '% 
nelyel kapcsolatosan a házigazda tevékeny ffvában. Muraszerdahelv és Drávafüred köz- Pedl8: Mraz Kálmán zalagyertyánosi korjegy 
i ,  Hirschler Rudolf, tájékoztatta a kirándu- %; iUelve véte|e tárgyá- ^  ' j l 'T '
ókat a beszerzési forrásokról s a ianemek- B . * ha|ározala 8 véBÜ| Kisfaludv zöt es Szenczi Sándor esztergommegyei se
•öl, azok leldolgozásáról s az exportról, mely 1'°tS e3^ g v C i  köíjegvzö f Ä  «^djegyzdt. A jelölés kihirdetése után ol.d
, cégét legalább ,s európai hírűvé tet^N em  1 3egéd munkaerö kirendelése tárgyában tortokból hallatszott a Visnyei név j s , « «  
kevésbé lekötötte figyelmét a kirándulóknak h 12385/909. sz. határozat ellen. a |'léV3Zer''1 ' szavazat ié t hivatalból J
a telep mommentális berendezéseinek szak- ‘ delve s ekkor az a különös eset torién
szerűsége. Elragadó volt tovább az óriási ________  meg, hogy a leadott 53 szavazat mégis min



Mráz K á lm án ra  e se ti, m inek  fo lytán  őt a 
já rás főb írá ja  e g y h a n g ú la g  m egválaszto tt kö r­
jegyzőnek m on dotta  ki. A v á lasz tá st igen iz ­
galm as k o rte sk ed és  elő zte  m eg. R ész t vett 
benne 13 (!) je g y z ő  és  jelö lt, nem  kevesebb 
pap s a k ö rn yé k  tan ító sága . A dolog egy 
kisebb k a lib e rű  k ép v ise lő v á la sz tá sh o z  h aso n ­
lított.

—  Kinevezés. A Ju liá n -e g y e sü le t  Grész 
Etelka oki. tan ítón ő t B ed en ik re  nevezte ki 
tanítónőnek.

—  A határrendőrség áthelyezése. Mint 
biztos fo rrásbó l é r te sü lü n k  a C sáktornyái 
határrendőri k ire n d e ltsé ge t G yékén yesre  ten ­
nék át, m ível a le ta rtó z ta táso k  is többnyire 
ott történnek , hogy íg y  az intéző fórum  ott 
helyben legyen . Ez a  kö rü lm én y  h á trán yo s 
volna v á ro su n k ra  sok tek in tetbő l. C sökkenne 
forgalm unk s e lv esz ten én k  egy tek in té ly es  
h ivatalt, m e ly  C sák to rn ya  em e lked ésére  edd ig 
is jó h a tá ssa l volt.

—  A Zala új köntösben. T udvalevő  
dolog, hogy a  N ag ykan iz sán  m eg je lenő  lap ­
társunk k iad ó tu la jd o n o st változtato tt. A n y á r  
fo lyam án egy  ré sz v é n y tá r sa sá g  tu la jd o n áb a  
ment át, m e ly  a lap  k iad ás á t  szé lesebb  a la ­
pokra fektette. H ogy a lap  jö vő jéh ez  tám asz ­
tott v á rak o z á so k -nem  vo ltak  m inden  rem én y  
nélkül valóK, b izo n ysága  a  m ú lt v a sárn ap i 
szám, m e ly  a  Z alát új köntösében m u ta tta  
be az o lv asó kö zö n ségn ek . Egész n ag yv á ro s ia s , 
m egizm osodott fo rm á jáb an  m utatkozott be 
s tarta lm át ille tő leg  is a lk a lm azk o d o tt m eg ­
nőtt a lak jáh o z . A bevezető  c ik k e t B a tth yán y  
Pál gróf, volt fő ispán  irta , m elyb en  a Z a lá ­
tól búcsút v e s z ; az  ú jjá szü le té s se l pedig 
kapcso latos «A  Z ala fe jő d é se »  c ím ű  c ikk , 
mely érd ek esen  rá m u ta t a r ra  a fe jlődésre, 
m elyei a Z a la  3 2  év es  fen n á llá sa  so rán  
felm utathat. Ö rven dün k  az  ú jjá a la k u lá s n a k , 
mert v á rak o z á su n k b an  nem  csa ló d tun k . Az 
új szám  legék eseb b  b izo n ysága  lap tá rsu n k  
m eg izm oso dásának  s a legb iztatóbb g a rán c ia  
arra nézve, ho gy vezető szerep én ek , m elye t 
a m egyei z su rn a lis z t ik a  terén edd ig  betöltött, 
a jövőben fokozottabb m értékben , az ed d ig i­
nél is e rő te ljeseb b en  m eg fog fele ln i.

—  Karácsonyi ünnepély. A kotori köz­
ségi e lem i n ép isk o la  tan testü le te , vett m eg­
hívó szerin t, az  isk o la  és ovoda n ö ven déke­
ivel m a d. u. fél 4  ó rako r k a rácso n y i ü n ­
nepélyt rendez. B elép ti d íj n incs, de a  szegén y  
gyerm ekek  s z á m á ra  a ján d éko k  e lfo gad tatn ak

—  A törekvés jutalma. H orváth  M ihá ly  
helybeli k á ly h á s  m éltó  e lism erésb en  részesü lt 
a k e resked e lm i m in isz ter  részérő l, ak i nek i 
egy benz in m o lo rt s eg y  m ázőrlő  dobm alm ot 
bocsátott ren d e lk e zésé re . H orváth M ih á ly  
ezeket a gép eke t s a já t  k é résé re  kap ta , e lis ­
m eréséül a n n a k , hogy m esterségét sz ak é rte ­
lem m el és am b íc ió v a l űzi. A gépek 3 év 
m úlva b ir to k áb a  m en nek  át, eza la tt azo n ­
ban két segéd e t s eg y  á llan d ó  nap szám o st 
tartozik üz le téb en  a lk a lm az n i s azo n k ívü l 2 
tanoncot is k itan ítan i. A dobm alm ot a t  
összes h e lyb e li fazekaso k  is h a sz n á lh a tjá k , 
kik azon ban  en n ek  fejében  bizonyos m ér­
sékelt h a sz n á la t i d íja t  fizetnek H orváth Mi­
há lynak . H orváth  M ihá ly  k ikép ez te tésé l az  
ungvári s z ak isk o láb an  nyerte  s így m a g a ­
sabb k v a lif ik á c ió já n á l fogva, a  gépek seg ít­
ségével, ü z le té t nem csak  belterjeseb bé teszi, 
hanem  b izo n yá ra  ip arte lep p é is fel fogja vi- 
rágoztatni.

—  Az új városi virilisták. Az 1910 . 
évre a következő  adófizető po lgárok  lettek  
C sákto rnya v ir i l i s tá i :  gróf F estetits Jenő , 
N eum ann M iksa , S zen tferen cren d iek  z á rd á ja , 
M orandini B á lin t, A ntonov ics József, W ollák  
Hezső, H a jas  Jó zsef , P ecso rn ík  Ottó, H einrich

M iksa, dr. K ovács Lipóf, M olnár E lek, Szi- 
voncsik  A ntal, D eutsch S a lam o n , R osenberg 
Lajos, Déli v a sú t, R osen berg  R ezső, özv. 
C velkov ics A ntalné , S trau sz  Sándo r, K ántor 
B ernát, B ecsai A lbert (rendes) és Zozoli Fe­
renc, G ráner te s tv é rek , C sák to rn yá i T ak a ­
rékp én ztár , M eider M árk , Scheffer R ezső 
(pót).

—  Főszolgabírói székhelyek a Csány szobor 
ügyben. A Csány szoborbizottság titkára kérő leve­
le  intézett vármegyénk főszolgabiráihoz, hogy e 
tél folyamán székhelyeiken a lelkes ifjúsággal 
rendeztessenek egy egy Csány-estélyt, melynek tisz­
ta jövedelme a Csány szoboralapra adassék. Hiszen, 
aminthogy igaz is, még a kisebb községekben is 
szoktak tartani minden évben egy-egy mulatságot 
néha még messzibb való érdekekért is. Egyet, csu­
pán csak egyet rendezzenek a nagyobb, vezérsze­
repet vivő községek, városok a mi, rendkívüli nagy 
emberünknek, hős vértanunknak is az emlékére. 
Úgy áll a dolog, hogy az első gyűjtés buzgalma 
után mintha csőként volna a hevület. Most 26— 27 
ezer korona már biztosítva van ugyan, de legkeve­
sebbet 35 ezret kell gyűjtenünk egy-két év alatt. 
Hisszük is, hogy a főszolgabíró urak szivükre veszik 
a dolgot, s nemhogy egyenesen ők rendeznék, de 
tanáccsal és erkölcsi támogatással segétségökre 
lesznek a rendező ifjúságnak. A keszthelyi és zala­
egerszegi főbírókhoz nem küldött a titkár kérő 
levelet, mert Keszthelyen egy és Zalaegerszegen több 
fényes estély juttatott már szép összeget a hazafi is 
alapra. Úgy lesz szép is a nemes munka, ha rész­
arányosán járulunk hozzá vármegye büszkeségek­
nek az oltárához.

—  A drávavásárhelyi gyilkosság. A testvér­
gyilkos Prepelics Mátyás ügyében eddig még sem­
mi nevezetesebb fordulat nem állott be. Az ügy 
intézését most már dr Bakos Géza vizsgálóbíró 
vette a kezébe. Ezzel a szomorú ügy birói útra 
tereltetett.

— Hazárd játékosok. A helybeli randórség 
rajtakapta Brna Györgyöt, Polacsek Károlyt és 
Kohot Jánost, midőn ezek hazárd kártyázást foly­
tattak. Elkobozták tőlük a kártyát s azonkívül 40 
kor. 20 fill, lefizetésére kötelezték őket.

-—  Magyar ebtenyésztők és ebkedvelök 
egyesülete. Ily c ím ű  egyesü le t van most a la ­
ku ló ban  B udapesten . C élja  az egye sü le t m eg­
a la k ítá s á n a k : a  k u tya ten yé sz té s  m eghonosí­
t s a ,  k iá llítá so k  rendezése, a fa jták  tiszta 
vérben v a ló  fen n tartása , a  fa jták  tökéle tesí­
tése s eg ye s  pé ldányo k  értékesítése . Az in ­
tenció  teh át nem zetgazd aság i szem pontból 
is  m é ltán y lan d ó . Az egye sü le t öt o sztá lyáb an  
a v izs la , fo x terrie r é s  tacskó , agár, f luxu s és 
h aza i n yá j-eb fé lék  fo g la lkozn án ak . Az Egye­
sü le t ta g ja i a 12  K. tagd íj fejében az 
összes egyébb  tagság i jog é lvezete  m elle it. 
A k u tya  c. egye sü le ti lapot is k ap ják , m ely  
a tud n iva ló k  tek intetében fo lytonosan tá jé ­
koztatn i fogja az  egyesü le t tag ja it. A lapban 
illu sz trác ió k  is lesznek. A je len tkezések  
C hyzer K álm án ho z in tézendők  (R ákoszzen t- 
m ih á ly , F a rk a s  Ignác-utca 15.)

—  Gyilkos strekar. Hogy a s trek ára  
való  já r á s  m en n y ire  m egrontja , sőt el is v a ­
d ítja  a  m i kü lö m b en  jám b o r fa lu si em bere­
inket, tan ú sko d ik  ró la  a v érfagyasztó  g y il­
kosság , m ely  e hó 6-án M n racsán y  községét 
lá z a s  izgalom ba hozta. A g y ilk o sság  á ld o za ta  
B ergovecz A ntal odava ló  jóm ó dú  gazda , kit 
egy 17 eszten dős éretlen  su h an c  á lla t ia s  
v ad ságáb an  leszú rt. A tettes v a lam i Várgek 
G ergely nevezetű  vasú ti m u n k ás , ki L ukács 
nevű  b á ty já v a l holm i h aszo n ta lan ság  m iatt 
ö sszeszó la lko zván , a kocsm a u d v a rán  ve le  
h a jb a  kapott. B ergovecz A ntal a  z a jt  h a llv án , 
a vereked ő  testv éreket szét a k a r ta  v á lasz tan i, 
de m eg já rta , m ert b eava tk o zásán ak  a kö­
vetkezm én ye  az a szú rá s  lett, m elye t az  á l­
la t ia s  V árgek G ergely b ic sk á jáv a l ra jta  ejtett. 
B ergovecz  a m ellé t ért h á rm a s  sz ú rá s  kö­
vetkeztében  ho ltan  rogyott össze.

—  öngyilkosság. R e jté ly e s  esette l á ll 
szem ben a b íróság, hogy K isszab ad kán  a  te­

hervon at egy  ism eretlen  férfit d erékon ket­
tévágott. Az Illető 4 0 — 50  év esn ek  látszó  
egyén  a legnagyobb va ló sz inü ség  sz e r in t a 
a  teh ervo n at k ereke i közé feküdt a s ín ek re , 
m ig a vonat a k ísszab ad ka i á llo m áso n  vesz­
tegelt. A v izsgá la to t m eg ind íto tták , hogy az  
ö n gy ilko s szem élyazo n o sságá t m eg á llap ítsák

— Jubileumi katalógust adott ki e héten
Kertész Pál férfi és női divatáru üzlete Budapest 
Rákóczi ut 40 sz. 15 éves fennállása emlékére. E. 
közkedvelt férfi- és női divatáruház az egész ország­
ban ismeretes, mert alig van helyiség, a hova 
Kertész Pál jó hire ne terjedt volna. A  gyönyörűen 
kiállított katalógust mindenkinek, a ki egy levelező­
lapon kéri, ingyen küldi meg.

—  Csalás. L ehár Iván bukoveci la k o s­
n ak  két ü sző je  volt, ezek be letéved tek  Drá- 
v a lü red  lege lő jére . A m int G olubics F ló rián  
m ezőőr és M ihóci Ján o s  ezt ész revették , 
azo n n a l s ta lá r iu m o t ü ltek  s m egizen ték  Le- 
b árn ak , ha 2 0  K.-t nem  fizet, az  ü sző ket 
e lh a jt já k . L eh ár m eg ijed t s  a 20  K.-t azon ­
n a l lefizette M ihóci J án o sn ak , ki m agát a 
község b irá já n a k  ad ta  ki. M ihóci G olubiccsal 
a 20  K-n m egosztozkodott. Lehár azon ban  
m egtud ta , hogy m egcsa lták  m iért is b e p an a ­
szo lta  a két csa ló t a  lig e tv ári e lö ljá ró ság n á l, 
ah o n n an  az ügy  a n ag yk an iz sa i tö rvén yszék ­
hez kerü lt. Itt M ihócit és G olubicsot 8 — 8 
napi e lz á rá s rá  s 1 0 — 10 K. pénzbün tetésre  
íté lték  s  ezen k ivü i az  összes kö ltségeket ke ll 
v ise ln iök , am i k ö rü lb e lü l 150  K.-t tesz ki.

— Verekedések. Ifj Vörös Józsefné, Horváth 
Verona feljelentete könnyű testisértésért Fnicsger 
János szolgát. —  Ugyancsak Jahn Károly is pa­
naszt emelt Fehér Miklós ellen, ki szóváltásból 
kifolyólag őt megtámadta.

—  Relyté lyes gyilkosság. Lapunk 47. számá­
ban említést tettünk arról, hogy a csendőrség a 
Kotor község mellett folyó Rakovnica patakban egy 
feloszlásnak indult, 19 évesnek látszó férfi holtestet 
talált, ki rejtélyes gyilkosságnak esett áldozatúl. A 
kanizsai ügyészség a nyomozásban lapunk olvasóit 
is óhajtja részeltetni, amennyiben valaki talán 
szolgálhatna adatokkal a szerencsétlen fiatalember 
kilétére vonatkozólag. A megölt 165 cm. magas; 
sovány arcú, bajusztalan fiatalember. Ruházata 
muraközi viselet. Munkás jeggyel utazott Práger- 
hofból október 27-ón hajnal előtt 1 óra 15 perc­
kor s vagy Kotorig, vagy Murakirályig szándéko­
zott menni. Ruházata megtekinthető Kotorban a 
a községi elöljáróságnál.

—  Katonai lovak vásárlása Görögország
részére. A nap okban  érkezett a fő városb a a  
a  m. k ir. K eresk. M uzeum  ath én i lev e lező jé ­
vel, A ntal O szkárra l, egy  görög b izo ttság , 
hogy a  görög k o rm án y  részére  n ag y  m en y- 
n y iségü  lovat v ásáro ljo n . A keresk . és  ip ar­
k am ara  fe lh iv ja  a  lókereskedő k  figye lm ét, hogy 
ak ik  h a jlan d ó k  v o ln án ak  G örögországba lo vat 
sz á llítan i, lép jen ek  érin tk ezésb e  A nta l Osz­
k á r  lev e lező ve l (B udap est, V. k e rü le t Д£а- 
d ém ia  u. 3 ) ,  ak i a sz á llítá sró l bővebb fel­
v ilágo sítást n yú jt.

—  A lóalkuszok kapzsisága. A mi v i­
rágzó  ló ten yé sz té sün k  m elle tt az  em b er az t 
gondo lná, hogy népünk  *a jó lé tb en  v a ló ság ­
gal ú szik  ; pedig ez  sok esetben  csak  lá tsza t, 
m ert az  ig az i haszn ot be lő le a  ló a lku szo k  
v ág ják  гзеЬге. L igetv ár község i h a tá ro za ta  
figye lm ezte t e rre , m e ly  véget a k a rv á n  vetn i 
ez ú jab b  fa jta  u zso rán ak , a v á rm eg ye i tö r­
v én yh ató ságo t m egkerete , hogy tegyen  a 
k ép v ise lő h ázn á l lép ések et az  irán t, hogy a  
lóa lku szok  d íja i ne szabad  egyezk ed és  tá r­
gyát képezzék , han em  h ató ság ilag  szab á lyo z- 
ta ssan ak  L ig e tv ár  kép v ise lő testü le té t a te­
nyésztő  g azd ák  p an aszko d ása  késztette  erre 
a lép ésre , k ik  v a ló ságga l k i v an n ak  szo lg á l­
ta tv a  a ló a lku szo k  k ap z s iság án ak . K itűnt 
u gy an is , hogy az  a lk u szo k  a közvetítés fejé­
ben gyakran csak az  eladó tó l m agátó l vág-



пак гэеЬге 60  К-t, am i az á t lag  3 0 0  K-s 
csikó á rán ak  2 0 % ’ át lesz i s az eladó , ak it 
a kü lönfé le k ö rü lm én yek  sokszor az  azon­
n a li e lad á sra  k én yszeríten ek , k én y te len  a  
le lketlen  a lk u sz  u zso rás követelését beígérn i, 
m ert e llenkező  esetben ki van  téve an n ak , 
hogy lovát, az a lk u sz  leb ecsm érlése  követ­
keztében , nem veszi m eg senki. M iután ezt 
az  á llapotot a v árm egye i tö rvén yh ató ság  Í9 
nem csak  a k ö zgazd aság ra  á r ta lm asn ak , de 
a  vevő és  e lad ó ra  nézve is k áro sn ak  ta lá lta , 
h a tá ro za lilag  k im ond ta , hogy ezen, a  
ló tenyésztés k á rá ra  tap asz ta lh ató  kö rü lm é­
n y e «  következtében az  a lk u szd ij m eg á llap í­
tásáró l szóló 1875 . év i 38. t. c. 547 . § -án ak  
m ódosítása s az  a lk u szd íjn ak  tételesen  le­
endő m egá llap ítása  érdekéb en  az  o rszágyű - 
lésh ez  feliratot intéz.

Közegészségügy.
J a k a b  L ász ló  dr. v áro s lige ti sz an a tó r iu m a  

B u d ap esten .

M ár régen érzett h ián y t pótol az a 
n agyszab ású  szan ató rium , m ely  a fővárosban 
a N agy Ján o s  u tcza és A réna ut sa rk án , 
kö zv etlen ü l a V árosliget szélén  ép ü lt a m o­
d em  tech n ik a  és g yó gytu d o m án y m inden uj 
és  k ipróbált eszközeivel fe lszere lve . A m ár 
kü lső leg  is m inden cs ín t és k én ye lm et e lá ru ló  
h a ta lm as ép ü le t be lső leg  o ly  berendezést és 
kom fortot m utat, hogy ehhez hason ló  g yó gy­
in tézet nem csak  hogy h azán kb an , de m ég 
az  ily  in tézm énye irő l an n y ira  h ire s  A uszt­
r iában  eem ta lá lható .

Eddig betegeinknek , de kü lönössen  a 
cukor-, gyom or- és bél betegeknek , továbbá 
kö szvén yesekn ek  ezrei m entek ki a  kü lfö ld re, 
hogy b án ta lm a ik  e llen  ottani g yó gyin tézetek ­
ben ta lá lja n a k  d rága  pénzért s idegen  szó 
m elle tt en yh ü lést. K iváltképpen A usztria ve­
zetett eddig e téren  s oda zarán d o ko ltak  a 
m ag ya r  szenvedők azért, m ert itthon n á lu n k  
bizony h ián yzo tto ly an  gyógyin tézet, m ely  m in d ­
am a  gyó gyásza ti k e llék ek k e l egy  h e lyb en  lett 
vo lna fe lszere lve . N em csak h azán kb an  de 
m eg a m essze földön sem  ta lá lu n k  s  igy 
betegeinkre nézve egyen esen  á ld áso s  in téz­
m én y e m odern szan ató rium , m ely  e m elle tt 
o lcsó á ra iv a l is e lső so rban  sz ám ilá sb a  ke ll, 
hogy essék  közönségünk  e lö lt

Az orvosi és  tudo m án yo s fe lszere lés 
-dolgában tökéletes, kü lső ségekben  pedig rend ­
k ív ü l Ízléses és sz im p atik u s  in tézetet m egm u­
ta tták  az  ú jságo k  kép v ise lő in ek  és az orvo­
so kn ak  s a  vendégek  őszin te c so d á lko zássa l 
nézték  vég ig  az  összes he ly iségeket, am e lye k ­
ben m indent m eg ta lá ln ak  a  betegek, am it az 
in tézet o rvosa i a külfö ld  legnagyobb sz an a ­
tó rium aib an  egyen k én t m egfigyeltek  és ta­
n u ltak . Az in tézet szem lé lő i egyh an gú  le l­
k esedésse l ism erték  e l, hogy a  J a k a b  dr. 
féle L igetszan ató riu m  a lehető legtökéletesebb 
m indenn em ű  szan ató riu m o k  között. M egvan 
ebben az  in tézetben m inden , am i a betegség 
fe lism eréséh ez  o kvetlen ü l szükséges . A leg ­
m odernebb s d rága  beren dezésű  lab o ra tó ri­
um ok, górcsövi k észü lékek  s n agy  R öntgen- 
L aborató rium  seg íten ek  a  betegek v iz sgá la ­
tában . A gazdag  berendezésű  v izgyó gyin té- 
zetben szebbnél-szebb és igen e lm és k észü ­
lékek  so rako zn ak  egym ás m ellé , hogy v ízzel 
m eleggel, v illam o sságga l, sz én sav as  fü rdőkkel 
stb. g yó gy ítsák  a  szenvedőket. N ehéz e lso ­
ro ln i egyszeri lá tás  u tán  m indazt, am it ebben 
a n agy te r jed e lm ü  intézetben a látogató  egy 
sé tá jáb an  tap asz ta lh at. Az egy ik  n agy  terem ­
ben az  u. n. Z ander gépek g y ú r ják , moz­
g a tjá k  az  em bereket, am e ly  gépek segé lyéve l 
az  em b eri test eg ye s részeit szab á lyo s  m oz­

gásb a  h o zh atják , an n é lk ü l. hogy az illető 
he lyéb ő l k im ozdu lna . íg y  pl. lovago lhat, evez­
het, b icyc lizh et, stb. m indent e g y  helyben . 
A ztán gépeket lá thatun k , m elyek  az aszth- 
m ás betegek lé legzését seg ítik  elő. M inden­
ese tre  eg y ik  legérdekesebb része az in tézet­
nek a lapos háztetőn levő té li-n y á ri nap  és 
légfürdö , ah o n n an  m esés k ilá tá s  n y ílik  a 
V árosliget legköltő ibb részére. Az egész ép ü ­
letben elöm lő  b á o s  in tim itás, m ely  az  elő­
csarno któ l kezdve végig k iséri a  ben lakót a 
tervező ép ítőm űvészek  : Komor és J a k a b  
m űvészété t d icséri. Meleg d erű s kedv u ra l­
kodik itt, am e ly  fe ltétlenü l üd itő leg  hat a 
betegekre. B izonyos, hogy h azán k  nagyo t 
n yert ezen uj in tézm énn yel, m elyn ek  veze­
tősége m ár egyed ü l is g a ran tia  a r ra  nézve, 
hogy a  m aga e lé  tűzött h u m án u s cé lokat 
pontosan végre is  tud ja h a jlan i. E m ellett 
eg y ik  ó riási e lő nye , k itűnő fekvésén  és mo­
d ern  p azar berendezésén k ívü l, (pl. sok la ­
kószobához, m in d já rt m elle tte kü lön  fürdő­
szoba) azok a valóban olcsón m egszabott 
eg y sé gá rak , m elyekb e a keze lés, orvosi felü­
gye le t, e lő irt g ép h aszn á la t stb. stb. szóval 
m inden am i a  gyó gyu lásh o z  o k vetlen ü l szü k ­
séges, b en lo g la lta lik .

Az in tézet ig azga tó ja  J a k a b  L ász ló  dr. 
a k in ek  felesége : R ácz  H an na dr. m aga is 
k itűnő  o rvos; a fz iko -lherap ia i o sz tá ly  v e : 
zető je  A rán y i Zsigm ond dr. h e rku lesfü rd ő i 
fürdőorvos, a testegyenesitő  o sz tá ly t M ilko 
V ilm os dr. főorvos vezeti, az in tézet a lo rvo ­
s a i:  L u kács P á l dr. és T au sz  G éza dr.

C S A R N O K .

Szemelvények a magyar irodalom 
és sajtó történetéből.

M ikor Geibel K áro ly 1841  ben P esten  
kö n yvk eresk ed ést nyitott, ő volt a  nyo lcad ik  
kö n yvk eresk ed ő je  a  v áro sn ak  s ak k o r  egész 
M agyaro rszágo n , b e leértve É rdél у o rszágo t is, 
ö sszesen  h arm in c  em ber á ru lt  könyvet, m a 
3 4 5  ta g ja  van  a k ö n yvkeresked ő k  eg y e sü le ­
tének , é s  m ég többen á ru ln a k  könyvet az 
o rszágb an , pedig m ár 1842 -b en  is 1 5 7 «  m il­
lió  lak o sa  volt az o rszágn ak .

De a 6 0 -a s  évek  elő tt is k is  m éretű  
volt a m ag ya r  kö n yvk eresk ed e lem  s tu la j­
donképen  m ag ya r  kö n yvk eresk ed e lem rő l a lig  
leh et beszéln i. M agyar kö n yvk eresk ed ő k  vo l­
tak  u gyan , de ném et k ö n yveke t ad tak  ki 
n agyo b b ára  és ném et kö n yveke t á ru ltak  Is. 
Ma k ife jle tt , h a ta lm as  kö n yvszü kség le tte l 
á llu n k  szem ben , a  m elyn ek  te rm elése  és év i 
fo gyasztása  sok m illió ra  rug . 1890-b en  m ár 
134 4 , 1898 -b an  1660 , 1908 -b an  2 18 1  kötet 
lá t nap v ilágo t, a M agyar K önyvészet adata i 
szerin t. V agyis az u to lsó  2 0  esztenbőben kb. 
m egkétszereződött a m ag y a r  kön yv le rm e lés . 

*
Az 60-es években  a S zen t István-Tár- 

sul&i egy ism erettárt in d íto tt meg, de csak  
9 kötetig  ju to ttak , a  K. betű ig , a 10 kötettel 
m ár be kelle tt fejezn i a  lega láb b  20  kötetre 
tervezett m u n kát; b izo n yára  k evés volt a 
m egrendelő . 30  esztendővel később m egindu l 
a  P a las . Lekszikon . m elybő l 2 8 0 0 0  p é ld án y  
fogyott el és nem  csak  hogy befejeződött, 
de m ég pótköletek is k észü ltek  hozzá.

»
A K isfa ludy T ársa ság  1847-ben koszo- 

ruza  m eg a m agyar  irodalo m  legrem ekebb 
h a jtá sá t, A ran y Ján o s  T o ld ijá t és 1882-ben 
v agy is  3 5  év m ú lva  je le n ik  m eg az ötödik 
k iad ás , a m l 5 —6 0 0 0  p é ld án y t je len t. Ezzel 
szem bem  Kies József kö ltem én ye in ek  nép­

szerű  k iad ásáb ó l nem  egészen  10 esztendő 
a la tt 1 6 0 0 0  p é ld án y  fogy el.

•
1890-ben  73  if jú ság i ira t  je le n ik  meg 

1908 -b an  120  kötet. És m íg 1890 -b en  a 73 

közül 19, v agy is  kö rü lb e lü li 2 5 e/0-a fordítás 
volt, add ig  1908 -b an  a m eg je len t 1 20  könyv 
közül csak  3 fordított, v agy is  m ondhatn i az 
ö sszes köteteket m ag ya r  írók ír ták . N em csak 
az tűn ik  ki teh át ezekbő l a szám okból, 
hogy a m eg je len t k ö n yvek  sz ám a  kb. W  
sz áz a lé k k a l em e lkedett, h anem  az is, hogy 
a H offm annok, S ch m id t Kristófok helyébe 
egy v irágzó  eredeti m ag ya r  if jú ság i irodalom  
fejlődött ki, á th a tv a  nem zeti sze llem tő l, ma­
g y a r  érzéstő l a  m odern p aed ago g ia  elveitő l. 

*
1 830 -b an  10 m ag ya r  h ír la p ja  volt az 

o rszágn ak , 1850 -b en  m ár c sak  9, de I 8 6 0  ban 
m ár 52 , 1 88 0  ban 3 6 8 , 190 -ban  113 2 , ma 
kb. 2 0 6 0 , v agy is  az  u to lsó líz  évben kb. 
m egkétszereződtek  a  lapok és  fo lyóiratok 
szám a —  s hogy a k iegyezés  évétő l mai 
nap ig  a sem m ib ő l —  52  lapból — egy ha­
ta lm as h ír lap iro d a lo m  fejlődött ki az ország­
ban, é lén k  b izo n yságáu l az  o lv a sá s i kedv 
ó riás i fe llen d ü lésén ek .

A 8 0 -évek  e le jén  hozzák  B udapestre 
az  első ro táció s gépet, m a egész  so ra a ro­
tác ió s gép ekn ek  on tja  a  h ír lap o k at, m eghat­
ván yo zó it p é ld án yszám o kb an .

*
M ikor 1 849 -b en  elő szö r a d ja  k i Emich 

G usztáv  Petőfi kö ltem én ye it, az  e lfogatás 
v eszé lyén ek  teszi ki m agát, 1852 -b en  meg 
elkobozzák Petőfi verseit, m a m eg fe lav atják  
a nem zet fillére ibő l m egvásáro lt Petőfi házát

A kö ltőn ek , ki a  m aga ide jében  a pi­
p á jáv a l m elenged te kezeit, a  m a tem plom ot 
em e lt, a hová e ljá ru n k  m a jd  erőt gyű jten i, 
n y e lv ü n ké rt , iro d a lm u n k ért fo lytato tt küzd e l­
m einkben .

*
Dóczy » C s ó k á já b ó l 1 87 3 -b an  je len ik  

m eg  az első  k ia d ás  á llító la g  1 00 0  p é ld án y­
ban. A 70 -cs  év ek n ek  ta lán  legnépszerűbb 
v ig já ték a  volt. A csók d e f in íc ió já t  végig sza­
v a lták  az egész o rszágban , m ég is a m ásodik 
k ia d ás  csak  1881-b en  lá t  nap v ilágo t. Ma 
M olnár F eren c  »Ö rd ö g ié b ő l három  esztendő 
a la tt  8 0 0 0  p é ld án y  fogyott el. H erceg »Ocs- 
k a y  b r igad ero s«-áb ó l nem  egészen  8 esztendő 
a la t t  a  12-ik  ezer kerü l lu rga lo m b a é s  Bródy 
S án d o r »T an itó nő c-jébő l m eg je len ésén ek  m á­
sodik évében  az  elfogyott p é ld án yo k  szám a 
m egközelfli a  három  ezret.

K őszön etny ih rányitis .

Mindazon t. jóbarátaink, ismerőseink és 
embertársaink, k k felejthetetlen jó feleségem, 
illetve anyánk és rokonunk elhunyta alkal­
mával részvétüket nyilványitani, a temetésen, 
vagy a gyászistenitiszteleten megjelenni szí­
vesek voltak, fogadják e helyen is, felebaráti 
cselekedetükért, mélyen érzett köszönetünk 
és hálánk kifejezését!

Drávaszentmihály, 1909. dec. hó 9.
M argité i F eren c , 

g ye rm ek e i ó s a  ro ko n ság .

B. N. H. Nem is úgy volt. Az egész vonalat nem 
egyszerre építtették ki. A Déli-vasút első szakasza osztrák 
területen épült meg. A magyarországi vonalak közül először 
a Bécs—nagykanizsai lett meg. Ezt összekötötték a budai 
állomással. Most kapcsolatot kerestek a két fővonal között 
s igy építették meg az ötvenes évek végén 1868—1861 -ig » 
Nagykanizsa és Frágerhof közötti rasútat Csáktornya érin­
tésével. Ez a vasút 1861 április 1-én nyilott meg, amire 
még sokan emlékeznek.

V erébfiók . Idétlen egy fiók. Különben is nagy a 
hideg, hadd gubbasszon egy kicsit a melegebb papírkosárban. 
Attól tartunk, ha szárnyait megfésüljük, nem ismer rá saját 
szellemi szülöttjére. Anélkül meg, torzonborz toáletljében, 
roszsúl festene verébfiókja lapunk hasábjain, mert nem volna 
elég szalonképes — a frakkja.
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M E D I I M U R J E  £ S S l:e::‘:=
knjiiará^S Гг а о sz^a n do r a ■ I I L U J I I I I U I I J L  Poj^ni b ^ o S O d i .
kam se predplate i obznane na horvattkom i magjarskom jeziku izlazeöi druítveni, znanatveni i povuóljiví litt za púk _ ^

poSiljaju. Izlazi sv ak i t jed en  je d e n k ra t  i to : sv aku  nedelju . оамамм р' |̂ ^ |йк| 1 *■*
OdKOYorni uradnik: -------- ~-------------"а в я а в а в ^ " " | " И | , < в
• т Suradnici: I Bili t i l l  i f lu t a ik

Z R | N Y I  K A R O L Y .  BEZEUHOFER MIHÁLY 1 PATAKI VIKTOR.__________________S T R A U S Z  S Á N D O R .

N ftkai o d  УйГАчНякл í i r in im  forint, to síi Cudaj penezi! Vu Sparkassi iii tjudi na drugim, kaj vu drugom vremenom
J U U r U g e .  vu banku mora siromak i vise kamati plaCati ne budemo bez pomoC oetali.

Kaj je to veresijska udruga 3 Ako bu- Veresijska udruga ne prosi velikoga ka- Za to je dobra vereeijska udruga.
dele Citali ovu példu, mortik budete razmeli, mala ‘ lam je . ™ se,i ne treba vu varoáiti! -------------
da siromaSkim ljudem ovaj zavod je oslo- pak lam *го0,! ‘ Ako lo sve raCunamo, vidli Offlas ÍZ DOSte.
bodjenje. budemo, da ako od veresije posudimo pe- °  r

Jeden Clovek govori drugomu. »CujeS Reze’ ^ eáa nam Je- Obzirom na pribliZavajuőe se boiiőne
pajdaS, ja  velikoga terha nosim na pleCi Veresijska udruga joá i na to pazi, da svelke upozoruje se obCinstvo na sliedeCe: 
pomoZi meni nősíti. VeC komaj rnorem no- Üudi ,ahkoumno se ne leraJu vu vel‘k dug? a). Za omalanje poSiljaka valja rabiti 
siti. Ako ti budeS meni pomogel, drugda ja RavnalelJ9lvo Pazi Ra Jeli za ««nu  su skrinjicu, koSaricu, platno ili pako. kod poci­
idéin tebi na pomoC, ako budeS vu silóm « -  ,nu Polrebni Penezi Za nekakvo budkalu jaka manje vriednosti i teZine kője se neCe 
Razmete ljud i! Denite skupa svoje filire, pák vu veres,jskl udru8' ne daÍu Peneze- Ravna* daleko odpremati, vide puta sloZeni papír, 
ako bude neSCi vu silóm, pomoZite njega s íelj8lvo J0LS pazi 1 ,,a to’ j eh one Punez‘N Tekuőine ili takove predmete. koji bi se mogli 
térni penezi. kaJ }e dobl1 na ono Je Polroá,,> na k°Ju Je lahko razbiti, valja bezuvjetno smiestiti u

T/ч „л..,,. t n  . prosil, ili na drugu? Skrinjice od Cvrstoga materijala, a u znak
on cili ie Dred oCima da^siromaíkp^inib Gde ^  dobra vere9i]ska udruga, tarn da su a zamotku takovi predmeti valja na 
nomo*eiu P 6 °4 ’ da rom Sk Jude ljudi za kratko vreme poSteni i Sparani Skrinjicu narisati obidajni znak upozorenja
P° - Iu- budu. Pazili budu na svakoga krajcara flaáu.

Za kaj je dobra veresijska udruga? pak odevCiju se od krCmariie. Svoje duge b). U interesu je obCinstva, da gotove
Dobro je zato, jer, ako Clovek ima ne- pak poSteuo budu plaCali. Fletno se podigne peueze putem doznaCnice predaje, dragocie- 

potrebne peneze, more vu veresijsku udrugu i gazdarstvo, lak ljudi polabkoma veC pe- nosti i iné slióne stvari ne pakuje ujedno s 
dali, gde od ovih penez poStenoga kamata neze budu imali, obogatiju se . .  . drugim predmelima, jer se neCe dali odsteta,
dobije. Ako domaj vu kidti drZi te peneze, Ali na jednu je ne dobra veresijska ako bi se öve stvari iz zamotka izgubile.
ne dobi nikvoga kamata, pak lehkoma se i udruga. Nije dobra na ono, kaj bi se neSteri c) Za peCaCenje vriednostih sveZanja
P°fro^- ljudi za kratek Cas pobogatili. To se more valja rabiti зато  peCatni vosak dobre kak-

Dobra je zato, da ako je siromadki pripetili kod Sparkasse ili kod banka, ali voCe i graviranje peCatnike, a napoSiljku se
Clovek vu siti, ne mora iti vu varod к Spar- kod veresíjske udruge ne. Kaj malo hasén imadu pri Savu zaporu ili gdje se kriZaja
kassi za peneze, nego i domaj more dobiti. dojde, to se rezdeli med Clanovima. uzice, udanti toliko peCata, koliko je potrebno
Nemora potroSiti 5—6 forinti na putovanje, Vidite ljudi 1 Veresijska udruga da vám da se bez oStcöenja peCata ne moZe doői do 
nego te peneze more si za nekaj drugoga fal peneze, ne pusti, ka bi lahkoumno duga sadrZaja poSiljke.
zaskrbiti. Niti ne misli Clovek, da tak kuliko napravil. Ne tira vas, da platite kamaté, d) Bez omota mogu se predavati зато  
more skup Sparati. RaCujnamo samo to, da Ceka mirno, dók budete imali peneze. Ali zatvorene puliié torbe, koleri i sliCno.— Ni
treba iti 5—6 put vu varos, dók maloga zato privéi vas na ono, da svojega duga vu divIjaC, koja se inaCe, ako vise ne krvari
duga si more izplatiti. Svako putovanje 5—6 redom i poStenom morale platiti. Pomagajmo moZe bez oinota slati, nije uputno za boZiC-

Q vedro je okoliko celi kraj, jeden-drugi sóidat i zel sem si jedno takvu duSicu, za kojom
b tr a s n o  Si J6  n a p la t l l .  poCne Zalostno pjesmo popevati, koju je sem vmiral i misül, da bu me istinito Iju-

ж . neSteri poCel pomagati Ali i popevku su os- bila. StraSno sem puno posla imel veC sem
Cetiri dni je trpelo maSeranje. ZmoCeni tavj|̂  jer njjm je dUg0casna bila. viSeput mislil da nebum mogel sdriati. Ali

na pol mrtvi smo se mi rezerviSti poletavali — ^eCki, — krikne kaprol s trdim kad sem pomislil na to, da kakvi blagoslov 
po celim putu od velike trudnosti. glasom Oslavile to popevku, rajsi naj stane i kakva liepa zadovolnost Ceka mene doma,

Sunce se je veC zdavja skrilo, kad smo napre Zlia gakVe lepe pripovesti. Gju- lehko sem trpel svaku nevolu. Jedno dele 
doSli do mesta, da si moremo poCinuti. Za* r-ca ge ram У1це т  âsu potegne kre kap- se nam rodilo, nego za kratek Cas ga je i 
povednik erdito skrikne i odmah su bili Sa- rQ|a . 9prav|a se 8ра  ̂ Kaprol ga prime za zel Bog odnas. Od tóga cajta mi je tak 
Ion postavleni. Puäke zdevl *mo skup i ajde ruku j уец т ц . slraSno veliki bil moj stan, da za ne premisliU
nad kola, zememo doli ponjave i gunje da _  Ako budea edi prip0Vedal, onda n . , t ,
svaki more iti na poóinek, kojega si je veC moreö iPcti Giunca bi se rad oslobodil Demo na rendu pol stana, velim ja dugó zelel ? T , osiodooii, Éenj Bj| 9em ||avCen da me feoa ya 8Vakoj

Svi se íurimo, samo Gjurica se poteíe, *" _  BudemTvoril -  véli kad je videl stvari P08luhne- ali í«nPul mi 1* ne dal* 
как da bi ga * velikoga sna zbudili. dók se . _  ne‘ jedno is- praV' ? bo* le. e,varV 8mo “  1
íresne о jednoga svojega pajdaSa, Gvorko Jni,o pripeCenje i i  moj^ga *ivota. Pripovest, ^ ru«' dcn kad ^  do4el « .  , 'ntbe 
Stefa. Jer ga je friäko ne spoznal zato srdito ° Г  P dopelam s sobom svojega pnatelja Gvorko

S ' . r .r,"."'•“ ' ■ ■ ■ “ v“ . Ü T J i í i “ " .ír á s ;
__ 8j tu I Gjurica poCne govoriti. misluC, dami nebude stan tak dugoCason.
— Je ! _  véli on straSno, prestraáeno Cinovnik sem, dohotka imam malo, Dobro vreme je bilo tak i ja sem sí Hiti ne 

i tvrdo gledi v oci svojemo pr jdaáu Bez nego dosta mije к tomu, da si jedno svoju pomislil na nikakvu zlo. Na to sem niti ne 
govora su vrdili svaki svoj posel Med tem dragu za Zenu zemem, koju veC od davna imel zrok, dók sem ne dofel na Jedno sivár, 
su se veC straZarski ognji razsvetili, lepő jako ljubim. Kak Varn velim, oZeml sem se Idem v kancelariju, do podne obavltm svoj

Kérjen minrinnfitt valádi egyiptomi T T M I L “  szim ka h w e lyTis szitfarkapapírist,
mely a dohányzás alatt nem lesz sem ZSÍROS sem FEKETE. Csak akkor Tllillll, hl I „NIL“ léi iS I 
Cs. és kir. szabadalom 57. szám 1896. március 1 5 .= =  krokodil YÉdjOQyyyol V80 OllitTI.
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)meta poredavati neomdana, jer se tim vise, jerbo poStanski zavod osobito za varstva u Kotoru, (Ze jeznióka posta|aKotor- 
iko adresa od poáiljke odkine i izgubi. boZiónoga ogromnog» prometa, moZe samo Alsódomboru) pa se о svakoga moZe 
divljaci ili peradi svezano bez omota onda zahtjevjma udovoljiti, ako se obómstvo pregledati Prijaviti treba kr. ugyészségu u 

te se primiti kao jedna poSiljka. Divlja dríi propisa oka predaje. Nagykanizsi, ili obő poglavaretvu u Kotor
noze se predavati samo u koSarama i.) Osobito se upozorúje obómstvo, da iti drugoj kojoj oblasti.
Drovim graniőicama. svoje poSiljke pravodobno prije odpreme — V um rla je . Как sa dubokim saZa-

Adresu valja jasno óitljivo, toóno poSte prodajé'na poítu i to po moguónosti lenjem óujemo, vumrla je gospodja Margitai 
adrésata, zanimanje, odrediSte, zadnja prije podne, da se uzmognű bez zaprehe Ferenca rodjena Tiller Anna. Pokojnica je 
veőim gradovima predjel grada, ulica, joS isti dán dalje odpremiti. Zen a bila Margitai Ferenca penzioneranog

>r.oj:) a po moguónosti na sam omot 1______ _  ákolnika i mali glavnog urednika naSih no-
íjicu) i. t. d. napisati. Ako omot nebi vin Margitai Józsefa, penzioneranog prepa-
kladan za pisanje, onda valja adresu J ß  >[OVOGA V randijskog ravnatelja sada Skolskog savjet-
i na ceduljicu papira, te ju, da se , ni ka pri DruZtvu Julian. Pokojnica je poz-
rZi s cielom straZnjom stranom prilie- __ пы*а K ntnra p07. nata bi,a vu áirokira druÄtvi * radi njene

poSiljku, nu ako poSiljka sadrZaje . b^ * a ^ftelhm a da su poleg dobrote nju je SVakí °bljubil. Osobito Mura-

onda se adresa ne sm.je pnl.ep.t. na | Й||Ш ,,aS|, koja je 19.g„ pr„g|ogi. mieseca d,h "J™ " op° T " '  2lVela4 'e ,VI80ku dob“ 
ladalje  se preporuCa u mteresu ob- 1 Ы| ^  [ razbojstva. Táj umorjen Vu 76 l|etn‘ '
, da svaka predavajuCa stranka u áoyek jfi i g J |el b̂jo' j od d i r i j e  je OVOf a me8eca 4 g  a Lép! .9P ^ ° d . * ,mkela 
* sa«"« nloíi na posebnom papira na- bjQ streJkar Vmorile|ja lSeeju j zato sud iz proSlu nedelju. Daj njoj Bog daí. pokoj
tofian naslov, da se za sluCaj even- Nagykanjzse prosj , „aáe éitatelje, da njemu vek.veCnr Naj poC.vIje vu m in i!
- izgubljenja vanjskog naslova prav. bu(J|| ца c oko izlraglii da se vmorité|j — V aran je . Lebar Ivan íz Bukovce 
lik bezo i lahko pronaői uzmognu. cjm prjje najd(J 0pjs nPgreénogaj koga mtko imao je dva junca, koji su se zbludili na pa-

lJ koliko se podpuna adresa radi ,le poZnai je sledeci : tielo mu je mráavo, su od Drívafiired. Kako su to GolubiC Flo- 
jkanja prostora ili naravi omota nebi |ja.st, usla malena, obrada okrugla, r*atl Р°*аг ' Mihóci János iz Drávafüred opa-
napisati na omot zamotka, onda valja jjg j | obrvine kostánjasto-smedje, brade i ^ib, odmah su drZali Statáriuma, su Leb.ru
napisati na daSőicu, tablicu, od koZe ,nostaöe neima ; odielo medjimursko; kaput da znanje dali, ako on 20 К ne plati, onda

enke, te ovu kanapom pnSit odnosno ^ smcdjeg sukna s-1 vallom podstavljen, budu junce odtirali. Lebar se prestraSio 
ti na poSiljku, a krajeve kanapa pri- Crno^ barSuna vanjski Zep za ci-  ̂ odmah je platio te novce Mihóci JanoSu,
na tablicu lakó, da se adresa ne garje tolikajSe sa Crnim baráunom obáiven ; Íe 9ebe za birova van dáo. Mihóci i 

)dtrgnuti od poáiljke. pruslek smedji, hlace smedje obSivane; Golubiő onda dvadeset koráné roed so-
) PoSto vu Zagreb, Budapeátu, cipele sa podslavom kapicama i remeni, u borr> razdjelili. Ali Lebaru je to na znanje
;laseóe tér meso i piőe s adrZa- p0dplatima gusto Cavlovi; rubaóa plavkasto- doSlo, da su ga prevarili i zato je obadva
poSiljke podpadaju potroáarmi, lo se biela, prugava gaőe iz plavog barhela. U Zepu kao varalice kod poglavarstva obCinc
njihov mora ubiijeZiti tako na to-' kaputa jedna ZeljezniCka karta izdana u Ligetvár tuZio. Poglavarstvo je tuZbu к sudu 

) listu kao i na zamotku samom po* | Unterdrauburgu 26. oktobra 1909. do Mura- v Kanizsi prekdalo, koj je  dvoju varalicu
t. j. meso i pióe po vrsti i teZini od- királya, kojom je umorena osoba u noCi °^tro kaSligao. Obadva su za 8 dana bili
mjeri. Poraba obóenitih izraza kao od 26. na 27. oktobra u Medjumurje putovala. zatvorjeni, skupa 20 К Strófa platiii, i izvan 
Crna« »pokvarivo« jestvine »vino« U zapuCku prsluka bila je jedna karika j°ö i morali sve stroSke tuZbe nősíti,
i t  d. ni je dozvoljena, te se moraju od Zepne ure, od ovoga odkinuti lanac je Ti stroSki su Ciuili 150 Krun.

Loöne oznake rabiti, kao: 1 zee, 1 pu- falit. Skrljak je takodjer fali! Isti je morao — S ilo v it i m e s e ta r i . Navada je u 
jurák), 1 kilogram kobasica, 2 litre j u druztvu viSe njih putovati, jer ZeljezniCku Medjimurju, da na sajmi meSetari po sva- 
I litre Sljivovice i t. d. jer se usljedjkartu samo onda dadu, kad* njih najmanje koga konja od vriednosti 300 krun i do 60 К 
ive oznake zateZe dostava. ipet putuje. Njegovim drugovima sa kojimi zahtjevnju za njihov trud od gazdih konjah.
) Za kvar, koji bi nastao iz nespret- je putovao, treba da znadu da tko je urno- 1 tako najveóega hasna meáetar metne u 
ili nedostatnoga pakovanja kao iz ir ita  osoba, te jeli je do Murakirálya lit do Zep, рак drugu zastugu néma, как da trgovca 
ivog adresovanja, neóe se dati odS-i Kólóra putovao, kad su ga umoriii. Odielo gazdi vodi. Da gazde zbog toga setuZ iju je
- Na te propise upozoruje se obőinstvo umorenog nalazi se kod obcinskog pogla- naravno, jer Cudaput moraju konje svoje

ali najedenput mi poóne zlo biti ! njenom smrtjom. Nesera imel mira. Navek Zdigne se gori i pogled mu padna na 
dlimo. Vdika vruCina me obiSla i zato1 sem si mislil, da je morti ta Zena ipák lepSi Gvorko Stefa, koj je ua drugoj strani spal.
lel v jedno krCmu, da si vruCinu vte-lzivot zasluZilal? Morti sem hudo napravil, Srditost ga je slraSno tirala, neje mogel
[ak zdignem kupicu к ustim, spazim/da sem ju tak rnoóil, i to si mislirn i deneS- duZe z sobom. SkoCi gori i predi как bi ga
kotu pri stolu sedi moja Zena i Gvorko nji den i zato z iskreniin srcom euvam zgrabili: zaguti Gvorko Stefa.
e tiho spominaju. njeni spomenik..........  — — — — — — — — —
íeznam jeli me je Zena vidla, nego Zatem otihne Gjurica i poöne se Zalostiti. SoldaCki sud se skup spravi da sudi
i nrkaj ne Stel videti. Odmah platim \)Л su ga veó svi jako miliíi i ncsteri I GÍuricu* M,‘d bajuneti ga tiraju soldati pred
im. Kam nek idem? Dirno? Pitam sam rekli »slrahovitost« »siromaSen Clovekt — sudce-
ali premislil sem si da bude dobro onda se hapi smejali Gvorko i v é li: Как zuam, véli jeden atari su-
iti veCera. Lehko da si joS Zeua pre- _  Kaj misliS, bedak, da Zena ima dec» — da si se pomiril z svojom nes-
stvar ,i dojde dimo. VeCer idein dimo duSno spoznanje? reóom, kaj te je pelalo da si to vCinil?
a Zena je veC bila doma LeZala je, DuSno spoznanje bi moglo jednu Zenu — Povem Vám kratko, — véli krivec 
tuC vlekla na se popion i pazila kaj z sveta spraviti ? jakim glasom, — nigdar mi néje doSlo v
ja rekel. Ali ja  sem niti reC ne rekel, _  Zakaj ne? — brani se Gjurica i pamet, da hantujem Gvorko Stefa, Zena je
bí legnem i mirno sprevodim noC. V pobijeju ga suze. dobila plaCu za svoj greh, morti se je i
как da se niti nikaj neprepelilo, idem — hQ(jj покат s takovimi bedas- preveó moCila, da me je nesreCnoga vóinila. 
Zhu. Veóer dojdem i legnem. Dugó toCami. Tvoju Zenu je nekSi beteg spravil Smrticu sem zato poStuval, jer je z svojim
I je trajalo to. 2ena je  den za den v grob . . . pomalenom razcvetjostjom pokazala da Se
b Cekala, da bum ju pobraj na red,| Drugo n ika! Punktum! pokarala za vóinjeni greh, a i spomenik
sem njoj nigdar niti refii ne rekel. j — — — — — njeni z iskrenim srcom Cuvam.

ítraSno nju je moCila ta stvar i т о - 1 Zora se je kazala. StraZarski ognji su PajdaSa sem zato zaklal jer mi je vniS*
‘eői ako sem i straSno Ijubil tu greS-lse samo malo svetili, a soldati su spali. Ы za naveke ono lepő lubav, onaj lepi us-
-  z veseljem sem pazil как se moCi.* Gjurica je ne moget spati, jer je straSne pomen, — kője sem ja  Cutil о svojim srcu,
jjoj leli liepi evet « Cerlenoga obraza,! rnukti trpel. Culil je da mu je Gvorko zme- prama mojoj smrtici
: retevotene roíice sál misicnje, zagiflal Zivot, polrl mu jedno To je polrebovalo slraSno naplaCenje!
/eselo reő sem njoj nigdar ne rckH lepő senju, spomenik Zene, lo mu je ne T ..
[ vmrla je I dalo mira 1 Ja sem 81 W lal,1‘
leli sem Zenu ili svoju nesreCu p iakai,; — Da bi samo znal zakaj je to vói- -------------
znam, nego Zuhko sem se plakni nnd{nil ? — pita sam sebe.



па svaki naóio prodavati. Ne samo onda, nje vü Budapestanakim reátu sedel, je jeden i one greániko, od kojih sigurrio znatfa, da 
kada Stibru moraju platit, i onda ako njih policaj pelal vu Nagyka nizsu na yudbeni su vredni na smrt. Vu 1861 im letu. Zivel 
nekakva nesreCa dogodi. Gazda inora dakle ytol. da ga i tam presluáaju. Da cug vu je vu Francusko) jeden vrlo pam<*ten dok- 
tako plesati, kako meáetar fuCka, er ako on Székesfehérvár doáel delió prosi policaja da tor. Ime rnu jn bilo Courli de La Ppmer#is. 
tako ne radi, lehko se pripeti, da konj i do- ga pusti sbogsebe. Policaj ga pusli i lak je Íz dobre obi lelj i je zel za Zenu Dubizy traj- 
ma tjera, jer meáetar ovoga konja pred sva- vkraditelj v drugo koöiju do Sei, odmah je licu, s koio.n je dobil 150.000 korun. 
kima ljudima grdi, i zato gazda konja ne- skoóil nad oblok vun i pobegel. Da je "poli- Za neáteroga tjedna rnlada Zena je hilroma 
rtioZe prodati. Zato je zastupslvo obóina c ij zvidel to sivár, veliko larmu je napravil, vumrla. Dovec je vezda pak Zenu iskal i 
Ligetvár 8. augustuöa sednicu drZalo i pro- all sve zabadav tolvaja su veó tiigdi ne na Sei je pak jednu bogatu. Ali i ta je fletno 
silo varmegjiju, da nek premeniju zakón, mogli najti. Policaj je to stvar javil re- vumrla, Ljudi su vezda veó malo zmiälja- 
Da cjenu ne meáetar odredi nego zakón pre- darstvu. vali как je to, da doktorove Zene tak fletno
piáé. Varmegjija je posluhnula pamelnu — Vmoritelj matere. íz Szegeda vumreju. Neáteri óloveki prióneli su tuZiti
proánju ligetvaróane i b de poslala odluka nam javiju, da je sud Szél Lászlója koj je doktora, da on svoje obedvoje Zene je s
Qrsaókom spraviáóu, gde óe pomagati siro- svoju mater zaklat, vezda izreóen Szél őemorom zaklal zalo kaj njihove penezi
maánima medjimurcima, da ne fcudu Zotve László je leta 1907. decembra 12-oga z njemu ostaneju ! Cela Francuska se óudila, 
meáetarah. sikirom zaklal svoju mater na nagovor kaj te pametan ólovek za peneze je mogel

— Tolvaj i oroslan. Jeden bogát svoje Zene i svojega testa Kinőah Jánosa, tak vetike grehe Ciuiti. Na sudu L&chaud
hollandus si je kupil mladoga oroslana. Mrtvo telő je do pol noói vu komon skri- nejglasoviteái francuski fiákarius je doktora 
Gazda je dobro drZal medveda hranil ga val i onda ga je dal na kola i odpelal na bra nil. Greánik je nikak ne átél priznati 
9 mlekom i kozinim mesom Oroslan se je sinokoáu, de ga je poleg Tisza vode vu luZbu, ali zabadava je sve bilo, dokumenti 
aa kralko vreme tak prtvóil da je sloboden pesek zakopal. Vmorstvo su 1909-oga leta su proli njega govorili. Branitelj, Lachaud 
hodil sem i tam po stanu, как jeden dobcr juuiuáa 2-oga zvidlí, da su od ovde sprano fiákariuá je jako lepő govoril Ljudi, koji su 
domaói pes. Nikoga neje bantuval, vu hiZi telő pastiri naáli. Szél je priznal vmorstvo tam bili, uvjereni su bili, da doktor je ne 
a inti na stranjske je ne bil nevaren. Cisto i povedal je, da su je Zena i test nagovorili, greánik. Ali zato sudci su ipák na smrt 
liepo se je sprijatelil z maókom s psim a naj zakóié svoju maler, jer nje je mam i sudtli doktora. Lachaud frákaliá je vezda к 
i z drugimi domaóimi Zivinami. Jedenput je z 9 шеко1 zemle i hiZnoga juáa slela odbiti cesaru iáéi i prosil je od njega, da naj ne 
gazda i cela obitelj odiála zdoma i oroslan Nato valuvanje su mu Zenu i testa preslu aopuáóava, kaj doktora obesiju, jer je on ue 
je sam ostal v hiZi. Vezda je veó trifertali sáli, ali oni su nikaj ne átéli valuvati, niti greánik. Fiákariuá je i tam tak liepo govoril, 
leli bil star i dobro se je izrasel i navek je priznati, dabi od toga kaj znali. Szél Lász-:da cesarica se plakala i ovako je priónula 
poleg svojega gazda bil i órez noó vu jed- lója je sud zbog vmorstva na 15 lel, tesla govorili fiákariuáu : »povedajte vi meni na 
nőj poleg gazdiné sobice IeZeóoj sobici spal. na 6 i Zenu na pet let reáta odsudil. Od- svoju poátenje, da doktor je ne greánik,
Crez noó ga je gazda nigdar ne pustil da sudjeni su apelirali. onda i ja se budem rnolila za njega pre
bi z drugimi domaóimi Zivinami ostal. Ono — O drezane ruke. Vu Resiczi se cesaru « Fiákariuá je zamuóil i ne je vupal
noó kak je gazda i obitelj ne bi 'a doma se tri rumunski brati z^bavl) !i su jednoj króini na svoju poálenje reói, da je doktor ne
je jeden tolvaj dolepel vu stan. Ran je vu S imeua Voina Blagne P«*lru i Nikole. Da je greánik Z i neáteroga dana zvráili su na>
gazdovoj sobi robil, daje pri lampaáovoj Zganica, kaj su pili, zríb ujkala, priónuli su delikvenéu one, na koja su ga odsudiii.
svetlosti spazil sedeóega oroslana. Tolvaj je se svaditi, da átéri mora ve platili Zganicu. _ Biskupova hiza je zgorela. íz
od straánoga straha na jeden slolec opal i Poleg \elike svadje niti su^ ih* sp izih, da Nagyvárada piáeju da dec 3-ga na veóer
tak je sedel jedno vreme da se je niti ne krómarica nje vun nvlju. Da su veó vuui ̂  vuZgala vu Belényeáu R-ada Demeter' ^
vupal genuti. Niti lampaáa je ne vupal na bili ond i su vidli, kaj su nie iz krómé \un biákupova hiZa. Btákup je ran tam
stol deli, jer ako se je samo malo génül hitili. Doáli sn nazaj nuter vu krómu, pak ge pnpeijio. Ogenj se jako hitroma
veó je oroslan poóel mrmráti i k njemu se prióneli su tuói krómaricu. Da je videl *э f^^áiril, neje moglo zgasiti. Biákup je sam 
pribliZavati Tak jedno dve vure je sedel jeden policaj, átél je te vogabuude áirom vodll og„,(,gaeC(‘ i prosil je selske ljudi, da
tolvaj pred oroslanom vu straánim strahu, tirati. Blagne je vezda uoZa cuknol i iáéi Iiej ротадащ ognja zaduáiti. Ali ljudi su
dók je ne doáel dimo gazda, koj ga je je proti policaja. Ali to inu je bi la nesreóa, ne gi^áali na njega, nego su mirno glrdali,
oslobodil od te velike nevole. Tolvaj koga jer policaj n.u je s sabljom roku odrezal. se gori hiZa. Velidu, da zato su se
su sudu predali je on tem kralkim vremenu Ran to se dogodilo s Nikolem, koji je s srcj,|( Iia biákupa, da vezda veó ue d°Pu -̂ 
Cisto raseril od velikoga straha i dugo je lednom velikim droZrom átél vudriti poli- £ava  ̂ ua njegovoj senokoái selski- ljudi 
leZal beteZen. Nego i gazda je za kralko caja. Vidite ljudi, kaj se more pripetiti s ^  pas|j aVoju marvu. Vu hiZi je óudaj
vreme prodal svojega oroslana jer je pogi- Clovekom, ako se napije. vrednosti bilo, ali ovo se sve zgorelo Mis*
belni poóel biti i veó je viáe domaóih Zivinah — Baltimore varos se gori. Iz |1|(|< (lekoji biákupov neprljalelj je vtfZi- 
raztrgal. Newyorka piáeju, da Baltimore varoá vu ga| rf ,m bolje bi moglo biti to, jer ran уц..

— Koj hlepi za kinéom. Na lepi ognju je. Na onu stran, gde je ogenj, veó ovom vremenu |e neáói vuZgal biákupove
naóin su dobile dve ciganióe Liplak Mihály tri dana ne moói bbzu ili. Sve »»ne lnZ<* marofske hiZe, kője su uh jedni pusti bile,
gazdu. Tak dugo su mu govorile dók je goridu, od kője su lak povedali, da nemreju __ „ r . x na Шк.
veruval, da je na njegovem grunlu zakó- se zgoreti. Cudaj bmkovska hiZa, veliki emovi.k te vu Alsó Lend»i
pani straAen kinC samo to ie nevola da ga Slacunl su veC zgoreli. Ognjogasci silóm de l0s '»arovsKi cmov к je vu ftisObenavi P«1UI sírásén Kinc Sdiuu w  je nevű a « f t  •“ v"  ,inüi,I IV, vu marovskoj áumi na jednoga nepoznatoga

cigantcam 0dvesto forinti, ätere su mu obeCale lma,„ varoSki ljud,. 2e.ezniók, .lac.on laka, Д .  ^ b e n  £  ?  & £ £
da sl,raja pozoja. I « jedno je zapoveda. *<>ri Cug. vu varoiu Д о  Ш  Pog a ^
Liptak svojoj familiji da od cigane mkaj varstvo o<l tiladelfie, New^orka i Wash ng holo||Ce ^ogodila.
nesmeju kratiti, nek njim sve daju, kaj pot- tona je molilo pomoe. Soldati i policaji blizu . .
rebujeju Od toga vremena su cigani navek ognja nikoga ne puslju. Su je i lakvi. koji — Da z em e ju  z en e  *  g la v e  Skr- 
hodili vu Liptakovu hizu i nigdar su ne *a svoju rodhinu vu ogenj oieju skoeib. ja k a . Amerikánaki sveíeniki si inkák uem-I 
loliko mladine potroSili kak ovo vreme. Ima i takvoga uepoílenoga iloveka, koji od reju preuuslili to slvar, da gospe dojdo v 
Liptaku se je veC ta stvar duga vidla i rad ove nesreCe hasna oce napraviti, krade ono, cirkvu i irnaju Skrlake na glavi. Jeden sve- 
bi veC da dobi loga kinCa. Vezda su mu kaj su Ijndi vu velikom stli zgubili ili osta- fienik se po svakim naCinom Stel da budu
ciganice iedno tretii ciganicu predstavile i vili. Ako takvc Ijude primiju najenput je gospe vu cirkvi gologlave zalo je stemi rermi
rekle mu da ie ona moguóa na goskinim streliju. Do vezda vet oeMero sto ljudi je poeel svo| govor. »Naravno je to, ds se nemre;
hrbtu iti v zrak i tak stirali pozoja. Liplak poginul vu ognju. Od ovoga atratnoga ognja od gospe polrebovati. da si zeme z glave
je iáte Cekal ied io vreme i daje videl, da veó vam nemremo pisati, da ogenj je vmá- Skrlaka, inorti bi se prehladile.c Sve je bilo; 
ciganice veC nehodiju loliko k n egvi b>2i i til telegrafnickoga Slaciona vn Ballimore-u, tiho i mirno .Sigurno za neetcre bi to bjla, 
da ga ie ta komediia veC do jezero forinti pak vezda vet nib giasa ne moci dati vim sramota, j .t Ы se vidlo Store su plisive,.1 
kostala isel ie k redarstvu i prijavil ciganice. iz toga nesrefnoga varoSa Ako malo po- Polovica gospih odmah zeme z glave Skrlaka.) 
Sudbeni stol ie dve ciganice svako na jedno mljamo na 1904 godinu, saznali biidemo, Svefemko se lo jaoo dopalo i zato poine; 
lelo a treliu nab na Sesl meseci reSta odsudil. da i onda je toga varoSa ogenj vuislil. dale; ovak:. A neStere Ы se straftile. da n|im

— Steri Ie orosil dopu*t Iz Szé- — Kakvi su fiákariuii. Ovde vam padneju z glave, foliSne Iasi.« l«Ce je nib, 
kesfehérvára ,LnoiSeiu slede'ée’ : Mester piSe.n jedno malo pripovesl, iz koje bildete ne zvrSil govor, vei se je na niti Jed t* j, 
Sándor SnajdarskogaPdetiCa, ki je zbog krad- mogli videli, da fiekariuSi kak jako bran.ju Zenskoj glavi ne videl Skrlak. —........... -

ч  о  <1
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Búza iIsfrMJe Páenica 25.00 —
Rozs Hri 16.20—
Árpa Jeőmen 1400—
Zab Zob 14.00—
Kukoricza. Kuruza nova 12.20—
Fehér bab uj Gr ah beli 19.80—
Sárga bab » iuti 16.60—
Vegyes bab » zméáan 15 20—
Kendermag Konopljenoeeme 19.00— 
Lenmag Len 20.00—
Tökmag KoSóice 26.10 —
Bükköny Grahorka 15.40 —

Dr. Weiienstein-Sxanatorlum Rész- 
v énytérsaság

TÜDŐBETEG sza n ató riu m áb an  
Margitiiget, (Pomáx m ellett, P est m.j

és tüdőbeteg rendelőintézetében,

Budapestem, VI., Bulyovszky-ntcza
5. szám a la tt

a tüdőbetegeket és egyéb tuberkulotikus baj­
ban szenvedőket a Wettenstein József dr. ál­
tal feltalált gyógymóddal kezelik. Wettenstein 
József dr. szere az egyedüli specificium, amely 
a Koch-féle bacillusokat a beteg szervezetből 
tökéletesen kiirtja, anélkül, hogy a szerve 
zetre a legcsekélyebb mértékben is káros volna.

•77 6—*

8 » g i< flU a l fo l 75000 r it  duff! 
- 4 »ft dp$ c a t 8 Котом- -
Több nagy gyár fizetési zava ra i folytán felhatalmaz- 
tattam nagy mennyiségű cipőnek előállítási áron alul 

való eladására. Eladok tehát mindenkinek

9 2 pár férfi és 2 pár női cipőt a
(fekete vagy barna bőrből, kaplival, igen erősen ké­
szített bőrtalppal elegáns legújabb divatu, számsze­

rinti nagyságú) 8 koronáért. Szá llítás utánvéttel.

E. R E IN E R , cipőkivitel
Knlm, Calizka, *•. X.

ЫН м т  felelőt kicserélek vagy a pénzt visszaadom.

4493/tk. 909 j. Árverési hirdetmény.
A Csáktornyái kir. jbiróság közhírré 

teszi, hogy dr. Kovács Lipót ügyvéd állal 
képviselt Csáktornyái Gőzmalom és Villany­
telep r. t. végrehajtatóknak Klemencsics Ta­
más drávavásárhelyi lakos végrehajtást szen­
vedett elleni 1273 kor. 98 fill, tőke s jár. 
iránti végrehajtási ügyében arra való tekin­
tettel, hogy Horváth 'íózsef és neje Haller 
Amália árverési vevők az árverési feltételek­
nek a kitűzött időben elegei nem lettek az 
1881 évi LX.t.c 185§-a alapján Horváth József 
é3 neje Haller Amália árv. vev. ellen elrendelte, 
minek folytán végrehajtatnak 1273 kor. 98 
fill, tőke, ennek 1907 évi december hó 12-től 
járó 5% kamatai 113 kor. 90 fill. per. 27 
kor. 75 fill, végrehajtás kérelmi 24 kor. 65 
fill, árverés kérelmi 41 kor. 92 fill, árverés 
foganatositási és 12 kor. visszárverés kérelmi, 
és a még felmerülendő költségekből álló kö­
vetelése kielégítése végett a nagykanizsai kir. 
törvényszék és a csáktornyaikir. járásbíró­
ság területéhez tartozó s a drávavásárhelyi 
1674 sz. tkvben felvett 160 hrsz. egész in­
gatlanon 1737 kor. becsáron

1909. évi dec. M  23-in f. i. 10 ftakcr 
Drávavásárhely községházánál dr. Kovács 
Lipót ügyvéd, v. helyettese közbenjöttévelmeg- 
tartandó nyilv. bírói árverésen eladatni fog

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár 
melynek leiénél alacsonyabb áron az ingat­
lan el nem adható.

Árverezni kívánok tartoznak a becsár 
10%-át készpénzben vagy óvadékképes pa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni és pedig 
193 kor. 70 f.

Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
részletben, még pedig az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitolt 30 nap 
alatt, a másodikat ugyanattól 45 nap alatt, 
a harmadikat ugyanattól 60 hónap alatt, 
minden egyes vételári részletjután az árverés 
napiától számítandó 5 % kamattokai együtt 
az árverési teltételekben meghatározott helyen 
és módozatok szerint lefizetni.

Ezen hirdetmény kibocsátásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a 
hivatalos órák alatt a Csáktornyái kir. já­
rásbíróság telekkönyvi osztályánál és Drá­
vavásárhely község előljáróságaná Imegle- 
kinhetők. 700
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* előfizetőink névjegyzéke. ♦
Bádogos: Férfi szabó: Mészáros: Vászonkereskedő:

Hübsch Mend, (ÍMzénraktár) Csáktornya Ivacsics Ignác, Csáktornya Nuzsv Mátyás Csáktornya Szivoncsik Antal, Csáktornya
Dorner Sándor „  Bedics Ferenc szabó

Bőrkereskedő: Férfi és női d ivatáru : Ó rás és ékszerész: Vendéglők:
ВО Г л Znnyi Viktor, Csáktornya p R Hajas József, Csáktornya

Mijer Tatvérok, Csáktornya , , j  . Pollik Bernit, Varaid,n P ^ g ro ik  0U6, „
.. . .  j  a Fuszerkereskedes: _  я ж H«ncs»v Gábor

Borbély es fodrász: Mayerctók Bála Caáktomy. Pezsgőgyár: A n t o n c L a á L t t
Nádasdi Nándor, Csáktornya kőszén-, faszén-, magvak és a «Műtrágyát Muraközi pezsgőgyár, Csáktornya Becsey Albert, ' ”

Mik Szilárd, „  a J S M J S E “  " Ä L n .  р д к  norrá.b Mihá.y, (Fehér Р . . ЮЬ, „

Mézeskalácsot ét ilaizgjirtfiöitö. T IS Z A m* " c / , , „ AW m £L i££, ;
'  “ J- Premecz Miklós, „  Stolczer József, Csáktornya PruezAix AUm*

Tihanyi Mihály Domasinecz Deutsch Salamon „  Petries Viktor „  ^ л "
Hirsscbohn Henrik „  0  . . . . . .  . . . _ _ eL, Deötadh Zsigmond, „

Butorraktár: Schwarr Mór kereskedő, Drávavásárhely S z á l l í t ó  e S  d e S Z  K&keresk. Schlesinger Mór „

Bútor és koporsóraktár. Leitmann G Löbl  Mór és fia, Csáktornya ти й 1 0 г
Horák Ödön Csáktornya K á v é h á z  : . Singer Salamon, Siobotkoa
Schwarz Lipót, Varaldin Hajas József Csáktornya • e J©t e S  t e j t e r m é k e k e t  Kalchbrenner Ferenc, Stridó
Hirschler Ármin Varaidin Horváth Géza, C.iktomyára házhoz .r.állit Sój tör у János Nagyfalu

Bányavári gazdaság. Deutsch Adolf, nagyvend. Drávavásárhely
C i p é s z : K e k f e S t Ö : Kovács Mihály korcsmáros Drávavásárhely

Masztnak József, Csáktornya Scheiber Mór, Csáktornya y fj. Ц |0| dilit, játék Él diSZHUlíU: u j S i i H  Bálin/ S w n tilo S

Meskó Bálint Csáktornya. Kőfaragó és sirkö készítő: Kelemen Béla, Csáktornya Feigelstock András Bpest, VU , Dohány-u. 81
D i v a t á r u h á z :  Tem te..yák Bódog, Csáktornya . . .  . . .  SzibiáilBizott „Kristály*4 lorszllrö n á r :

Liszt és Brodnyák, Stridó I l l / A r m / ó c i  VaskereSkedéS : Herczog Sándor vasúti vendéglős
, . . . .  U K O r g y a r .  Bemyák Károly utóda Csáktornya Csáktornya

E r e d e t i  S in ger varrógépek : Hochsinger M. és fiai Csáktornya Binder Károly
Singer Со., Árpád-utca Csáktornya készíti a hires »Glória» sósborszeszt Prostenik Gusztáv, Csáktornya ЩШШ

12 üveg bérmentve b korona

Könyv-papír- és zeneműkereskedés, könyvnyomda, könyvkötészet: Strausz Sándor Csáktornya.

■ 'Ж-■■■■*:■■*'!‘ ‘ í  --------------- - ________ ■ ' ' __________________ 2—

Naptárak az 
1910. évre.

Mindennemű családi- 
előjegyzési- és napi- 
tömbuaptárak nagy 

választékban kaphatók

Strausz Sándor
köny ̂ kereskedésében

Csáktornyán.

: h a  : I
még nem járatja, okvetlen fizesse elő január hó |j 

elsejével az elismert legjobb magyar napilapot. J

V  I
„AZ UJSÁG“-ot í

i r k É a
' ^  7-*i|

- : v í  ti
Megrendelő cím: „Az Ú jság”, Budapest, i

Egyes példányok minden ujságelárusitónál kaphatók. Jj
;"3 ne? ш х гз ш *

------------------ :------------------ ... fi
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Itt az alkalom! 9  I
I " .  . ' ......... ..................1 ■ •"A ,;  . , i  -

t '

: Raktáromon túlságosan fel- 
: STülemlett мацу választékú ; 
: női confectioáruk u. m.:
t !

I női gallérok, kabátok, paloták, szár- ;
moáruk, boák stb.

* J

> р| s  . н , , ф  - s !  ,  s M  

igen előnyös rész- ;
letfizetésre is

kaphatók.
► , 
> i

ZRÍNYI VIKTOR :
divatárúháza j

C S Á K T O R N Y A ,
684 4-4 4



I érfeeftfo

Tisztelettel értesítjük я nagyérdemű közönséget, hogy 1 9 1 0 .  Jan u ár  
5-én megnyitjuk hetibetét üzletágunk X. csop ortjá t, amelynél:

hetenkint legalább 1  korona (= egy részlet) fizetendő;
a befizetés 1 8 4  h é tre  terjed;
а 1 8 4  két lefolytéval minden 184 koronával befizetett részlet Után 

2 0 0  k o ro n a  fizettetik vissza;
a 16 koronát kitevő különbözet a befizető kamatja, a mely 5°!0-os 

kamatot ásnak felel meg;
ezen kamatnak tőke-kamat aduját az intézet viseli;
minden 1 koronás heti befizetéssel\ 200 koronáig terjedő kölcsön- 

elöleg kérelmezhető adóslevélre;
100 korona kölcsönelőleg után hetenkint 14 fillér kamat (=7'28°/0) 

tizet endÖ;
a kölcsönvevö előlegét bármikor is visszafizetheti, a mely 1 у el to­

vábbi kamatfizetési kötelezettsége megszűnik;
elköltözés, elhalálozás s egyéb körülmények következtében is leszá­

mol az intézet anélkül, hogy a befizető kamatveszteséget szenvedne;
beiratási díj s költségek nem számíttatnak s vidéki befizetők ré­

szére postatakarékpénztári befizetési lapokat az intézet díjmentesen ad.
A résztvenni hajlandók szíveskedjenek ebbeli szándékukat az inté­

zettel szóval vagy levéiileg közölni, ahol is egyébb felvilágosit ások is 
készséggel nyittatnak.

Csáktornya Vidéki Takarékpénztár 
699 i - í  Részvénytársaság.

Császárfürdő g y ó g y h e ly ,  a magyar Irgal- J
m aerend tu la jd o n a .  Klsőrangú k é n e s  H évvizű  g y ó g y ­
fü rd ő  ; modern berendezésű gő z fü rd ő , kényelmes is z a p -,  i 
m e d e n c e - és k á d fü rd ő k , melyek kiváló gyógy ha lássál hasz­
náltainak az összes r e u m a t ik u s -  és id e g b é n ta lm a k n i l.  j ( 
U sz o d á k ,  b ő lé g -,  s z é n s a v a s -  és v il la m o sv iz - fü rd ő k .  Iv ő -  
és b e lé le g zé s !-  kú ra . Piospektust ingyen és bérmentve 
kW d A Z  IGAZGATÓ SÁG,

ьоа aO—i«

Házeladás.
A  Festetics Jenő utczában levő 
Rák-féle

h J -  689 3 8

wk  Z
szabad kézből 3400 К.-ért eladó.

Kelemen Béla * férfi-, nüidivat-, czipé- és játékáruháza • Csáktornyán.

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására adni, hogy üzletemet 
tetemesen megnagyobbítva, raktáramat minden igényeknek megfelelően 
felszereltem. - A közelgő karácsonyi és újévi ünnepekre, erre 

r - alkalmas ajándéktárgyakból

; FÉNYES K IÁ L L ÍT Á S T !
Ш  к В  IH  Шшш_.

Férfi és női BOX CIPŐK -d- T"* Vidéki megrendeléseket pontosan telje-

.8 kor. 80 fillértől feljebb kaphatók. _L sitek, m eg nem felelő árú visszavétetik.

1 ........... — ------------- — -  ■ ■
.Vyomhtnil F pc hol F ü 'ö )  (Strausz Sándor) könyvnyom dájában Csáktornyán
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